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' Transpoﬁswprder

B

- — == y ¥ 4
gd;rt]tdeenrte eATF-’IaDlEm ‘IVA Data / Date |
eE-JUL-2019
SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEM DISTRIB
| GADASTR. &3
D"BE 32 BERBHKIRCHEN
Indirizzo del leogo di carico (di ritino} COrdine di trasporte
Callection address Crder code
MUC~EC~1733528 o

Destinatario
Consignee

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Condizioni di trasperto/Delivery terms | Indirizo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
MUNICH

FRANZ~-LEHMERT-S8TRASEE 11
D-83716 UNTERSCHLEISSHET

franco fabbrica
ex works

franco dam,
free dominle

Dsdnganatu I:Inun sdoganato
undeared

dazi pagat dazi non pagat
Dtam pgld |:| taxes unp‘:

v

Note

MAENA PT 5.F.A., PLANT MODUGND (fdepe [Chbsrare Teled+ 43 / 89 321 010
[ Fax:+ 49 /7 89 317 47 93

YIA DEI CICLAMINI 4 s

I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Inditizzo di conseana della merce ;

Dalivery address D ;’les ::

Riferimenti de dliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mo IME—~INN—-578113

Termina! di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Confact tel.
BARI + 39 / B0 5315811

Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lorda in ka Valore (con valuta)

Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing.~ N Custom's tariff number [ Gross weight in kg Value {with currency)

N
QYINBITL / 468, O
4 | BLE (97908371 /
P bile in k Total do i
EX WORKS P:;gl:ﬁiesieeibitl?n q Tgttgleg?o?su\!unerig?lt"i.nk ]
it anx anx e e 84O, e 90 QED. OO L4ER. O

Richieste partzcolarl 1 Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions

P7YVBITL / IT7T7B4AEGS / E96

Allegati  Enclosures

E(UEHNE-#—NAGEE_ S.rl,

Consegna al destinatario IMPORTANT

Delivery ta censignea

Ritiro da! mittente
Collection at sender

Data ] Date Data / Date

Crario / Time Crario / Time

According 1o CMR, transport damages have to be noted on the transport grder (POD)
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in
witing to the respansible EVROCONNECT terminal within 7 days after delivery.

Via ce| Ciclhri iR e M adugno {BA)
24 LUG 2019

ﬁR—f{ﬂ LilkFaWaray

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma de| destinatario

Firma defl'autista / Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

v(ériﬁ ca %@;}}%ég;ﬁjf' 7

.

Tutte le snedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorta EUROCONNECT (vedi retra).




